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ZMLUVA O PREVODE VLASTNICTVA K NEHNUTEENOQSTI

medzi

Ing. Andrej [{ellenberger

ako Predivajiicim

Bratisiavska vodarenska spoloénost’, a.s.

ako Kupujiicim

zo dria 11. jiina 2013




Tito ZMLUVA O PREVODE VLASTNICTVA K NEHNUTEINOSTI (dalej len Zmluva) sa
uzatvara difa 11. jina 2013, podl'a § 262 ods. Z zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkennik v platnom
zneti, v spojeni 5 § 588 anasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obsiansky zékonnik v platnom znen! medzi
nasledovnymi zmluvnymi stranamyj;

(I) Ing. Andrej Kellenberger, rod. Kellenberger,

a

(2)  Bratislavskd voddrenska spolofnost, as., so sidlom Pretovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska
republika, ICO 35 850 370, zapisané v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava
I, Oddiel Sa, Vlozka & 3080/B, IC DPH SK2020263432, konajica prostrednictvom
Ing. Radoslavom Jakabom, predsedom predstavenstva alng. Frantitkom Sobotom, &lenom
predstavenstva (d'alej len Kupujiici).

VZHIEADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajiici je vyluénym viastnikom novovytvoreného Pozemku definovaného v élanku 1
(Definicie a vyklad) bod 1.1 (Definicie) a ma ziujem ho odplatne previest’ na Kupujticeho, a

(B) Kupujici m4 zdujem stat’ sa vylunym vlastmikom novovytvoreného Pozemku a zaplatit’ zaf
Predavajiicemu Kipnu cenu podla &lanku 2 (Predmet Zmiuvy) bod 2.2 (Kupna cena a platobnd

podmienky),
STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:
1 DEFINICIE A VYKLAD

i.1  Definicie
V Zmiuve maju vyrazy s velkym podiatoénym pismenom nasledujiici vyznam:

Geometricky plén znamend Geomerricky vlin na oddelenie na oddelenie pozemkov D, €. 8463/68,
91, vyhotoveny diia 28. méja 2013 autori:zovanym geodetom Ing. Ivanom Tajzlerom (spoloénost’
GEOQ IGK, s.r.0., 50 sidlom Patnicka 45, 841 06 Bratislava, Slovensk4 republika, ICO 44 510 888,
zapisand v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava [, Qddiel Sro, Vlotka &.
55593/B), autorizaéne overeny dfia 28. méja 2013 Ing, Ivanom Tajzlerom a tiradne overeny
Spravou katastra Pezinok dila 3. jina 2013, pod &islom GJ 448/2013, ktory tvori prilohu &, 1
Zmluvy,

Jednotkovi kipna cena znamend kipnu cenu za m* Pozemku uréentt na zéklade doheody Sirdn
vo vyske 15,- EUR (slovom: pitnast’ eur) za m?.
Kitpna cena znamens kiipnu cenu stanoveni na zéklade sidinu Jednotkovej kiipnej ceny a vymery

Pozemku uréenej Geometrickym planom, v celkovej vyske 420.- EUR (slovom: Styristodvadsat’
eur), ama vyznam uvedeny v &lanku 2 (Predmet zmluvy) bod 2.2 (Kipna cena a platobné

podmienky),

Navrh pa vklad znamend navrh na vklad vlastnickeho prava Kupujiiceho k Pozemku podla
Zmluvy.




1.2

Obéciansky zikonnik znamenid zdkon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v zneni neskoriich
predpisov.

Obchodny zakonnik znamend zdkon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorich
predpisov.

Pozemok znamend pozemok vo vlastnictve Predavajiiceho, ato pozemok parcely regisira ,,C*
s parcelnym &. 8463/91, o vymere 28 m?, druh pozemku orné pdda, nachddzajicl sa v katastrdlnom
tizemi Modra, obec Modra, okres Pezinok, ktory je vytvoreny na zaklade Geometrického planu
oddelenim od Pdvodného pozemku, spolu to vietkymi spevnenymi éastami alebo oplotenym,
ktoré sa na Pozemku nachadza, vytvoreného na zaklade Geometrického planu, oddelenim od
Pévodného pozemku.

Pévodny pozemok znameni pozemok vo vlasinictve Predavajiceho, ato pozemok parcely
registra ,,C* s parcelnym ¢&. 8463/68, o vymere 27 185 m?, druh pozemku ornd pdda, nachadzajici
sa v katastrdlnom tzemi Modra, obec Modra, okres Pezinok, zapisany na liste vlastnictva &. 9196,
vedenom Katastralnym tiradom v Bratislave, Spravou katastra Pezinok.

Pracovny defi znamend kaZdy defi svynimkou scboty anedele, 3titnych sviatkov adni
pracovného pokoja.

Pravo tretej oseby znamend akékol'vek:

{a) zaloZné pravo,

(b} podziloZné pravo,

(c)  zAdriné pravo,

(d)  zabezpeéenie podmienenym, nepodmieienym alebo zabezpedovacim prevodom préva,
{e) wvecné bremeno,

()  vyhradu viastnickeho prava,

{g} predkupné pravo,

(h) obmedzenie vo volnom disponovani,

(iy  zakaz nakladania alebo predbeZné opatienie, alebo

{j)  akékolvek iné pravo zakladajiice privo na prednostné uspokojenie v konkurznom,
restrukturalizatnom, exekuénom alebo .nom podobnom konani.

Spory znamenaji akékolvek spary vyplyvajice z tejto Zmluvy, vritane sporov tykajicich sa
existencie, platnosti, G€innosti a ukonéenia Zmluvy a Spor znamené kterykol'vek z nich.

Strany znamenajd Preddvajiiceho a Kupujiceho a Strana znamend ktoréhokol'vek z nich.

Utet Preddvajiuceho znamend téet &. 10195163/0900 vedeny v spolonosti Slovenska sporitel'fia,
a.s. v skratke SLSP, a.s..

V¥klad
Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, akykoPvek odkaz v Zinluve na:

Predavajdceho a Kupujiceho sa bude vykladat’ tak, Ze zahfiia vietkych ich pravnych nastupcov
a akékol'vek osoby, na ktoré Preddvajiici alebo Kupujici postipil v silade s touto Zmluvou vietky




1.3
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1.5

2.1

2.2

3.1

svoje prava vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich Cast’ a ktoré prijali vietky zaviizky Predavajiceho
alebo Kupujlceho vyplyvajice zo Zmluvy alebo ich Zast'.

Menové symbely

EUR a euro oznaéujil zakonnit menu Slovenskej republiky.

Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v tejto Zmluve na:

(a)  vicobecne zivizny pravny predpis, zdkon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako odkaz
na zakon alebo vieobecne zavizny pidvny predpis v ich platnom a iéinnom zneni,

(b) Zmluvu, akikolvek inl zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tiito
Zmluvu, infi zmluvu alebo dokutnent v ich platnom a Ud¢innom zneui, a

(c)  &lanok, odsek alebo prilohu sa bude rykladaf’ ako odkaz na &lanok, odsek alebo prilohu tejto
Zmluvy.

Nadpisy a prilohy
Nadpisy &lankov a odsekov slifia vylugae pre ul'ahéenie orientdcie a pri vyklade Zmluvy sa
nepouziji. Prilohy tvoria neoddeliteln( si¢ast’ Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY

Prevod viastnickeho prava

(a) Predmetom Zmluvy je prevod -/astnickeho priava Preddvajiceho k Pozemku na
Kupujiceho.

(b) Za podmienok uvedenych v Zmuve Preddvajici previdza Pozemok do vyluéného
vlastnictva Kupujliceho a Kupujiici sa zavézuje zaii zaplatit’ Preddvajicemu Kipnu cenu.

Kiipna cena a platobné podmienky

(1)  Strany sa dohodli, ze vyika Kipnszj ceny za prevod vlastnickeho prava k Pozemku je
stanovend na zaklade sudinu Jecnotkovej kipnej ceny avymery Pozemku uréensj
Geometrickym planom vo vyske 42C,- EUR (slovom: Styristodvadsat’ eur).

(2) Kupujici sa zavizuje zaplatit' Kapau cenu do dvadsiatich (20} Pracovnych dni odo dfia
podpisu fejto Zmluvy poslednou zo Stran, ato bezhotovostnym prevodom na Ucet
Preddvajiiceho.

VYYLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhldsenia a ubezpefenia Predavajieeho
{a) Predavajici vyhlasuje a ubezpecuje Kupujuceho, Ze:
(1) je osobou opravnenou platue uzatvorit’ Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavizky vyplyvajlice zo Zmluvy,

(2) uzatvorenie Zmluvy Preddvajiicim ani plnenie jeho zévdzkov z nej vyplyvajicich
nebude mat za nasledok porudenie vieobecne zavidzného pradvneho predpisu,




(b}
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(3)
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(8)
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(10)
(11

(13

(14)

rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnitorného predpisu a ani zmiav,
ktorymi je viazany,
je jedinym a vyluénym vigsirikom Pozemku,

mé kPozemku riadny aplatny titul nadobudnutia vlastnickeho préva aje
spdsobily a opravneny ho predat’ Kupujicemu,

Pozemok nie je predmetom akéhokolvek (i) konkurzného konania, (ii)
exekuéného konania, (iii} konania o vykon rozhodnutia, (iv) konania o povoleni
reStrukturalizacie, (v) sidneho konania, (vi) rozhodcovského konania (vii)
spravoeho konania alebo (vii ) iného konania,

neexistuji  akékol'vek dradné rozhodnutia (21 uZz také, ktoré nadobudli
pravoplatnost’, alebo ktoré bv mohli nadobudniit’ pravoplatnost’ v buditenosti) ani
zmluvné dojednania, nezadaly a ani nehroz{ zagatie konania, kioré by mohli viest’
k vydaniu takého rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest” k odilatiu vilastnickeho
prava Kupujiiceho k Pozemk 1, (ii) viest k vzniku akéhokol'vek Prava tretich oséb
k Pozemku, (iii) obmedzit' cpravnenie Kupujiiceho nakladat’ s Pozemkom alebo
(iv) z kterého by pre Kupujiiceho mohla vyplynif’ povinnoest’ vynaloZit' finanéné &i
iné prostriedlcy v siivislosti s vlastnictvom Pozemku,

s0 Ziadnou tret'ou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Pozemok (i) predal, (ii)

daroval, (iil) zamenil, {iv) viczil ako vklad do zakladného imania pradvnickej osoby
alebo do majetku subjektu, kiory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,

k Pozemku neexistuje akékcl'vek Pravo tretej osoby a ani neexistuje akékolvek
zmluva, dohoda alebo ina ckolnost’, vratane dafiovych a inych nedoplatkov, ktoré
by mohli spdscbit’ vznik Priva tretej osoby k Pozemku,

Pozemok nie je prenajimany wetej osobe a ani neexistuje zmluva alebo zaviizok na
prendjom Pozemlu,

na Pozemku sa nenachadzajil Ziadne archeologické nélezy,

Pozemok nie sa zataZeny akoukol'vek environmentalnou zatazou nad Standard pre
dani lokalitu a dany Gas,

vo vzt'ahu k Pozemku neboli uplatnené akékolvek restituéné ndroky, Zaloby alebo
spory ohPadom wvyvlastnenia, mimostdnych rehabiliticii, sidnych alebo
akychkol'vek inych konani,

vo vztahu k Pozemku neexisiuji akékolvek nedoplatky danf alebo inych tradnych
davok alebo pohladavky tretich osdb, a

na Pozemku sa nenachadzaji akékol'vek stavby.

Predévajici tymto vyhlasuje, ze vietky vys$ie uvedené vyhldsenia a ubezpefenia si
pravdivé azaviizuje sa Kupujicemu nahradit’ akikolvek Skodu anaklady sfivisiace
5 uplatnenim néroku na néhradu $kody, ktoré Kupuwjiicemu vzriknil priamo alebo nepriamo
v sttvislosti s uvedenim vyhlaseni a ubezpeteni v Zmluve.




3.2

3.3

4,1

4.2

4.3

Vyhldsenia a ubezpedenia Kupujiiceho

Kupujiei vyhlasuje a ubezpeduje Predévajticeho, Ze:

(a)

(b)

je osobou opravnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiiovat’ svoje prava a plnit’ svoje
zavizky vyplyvajlice zo Zmluvy, a

uzatvorenie Zmluvy Kupujiicim an' plnenie jeho zavéizkov z nej vyplyvajicich nebude mat’
za nasledok porudenie vieobecme zAvdzného pravneho predpisu, rozhodnutia orginu
vergjnej spravy, jeho vnldlorného pradpisu a ani zmlov, ktorymi je viazany,

Opakovanie vyhliseni a ubezpefeni

(a)

(b)

Vietky vyhldsenia a ubezpedenia uvedené v Glanku 3 (Fyvhidsenia a ubezpedenia) bod 3.1
(Vyhldsenia a ubezpelenia Preddvijiceho) a 3.2 {(Vyhildsenia a ubezpedenia Kupujiiceho)
Zmluvy, sa budl povaZovat za zopakované v defi povolenia vkladu vlastnickeho prava
k Pozemku v prospech Kupujiceho na ziklade Zmluvy v prisluinom katastri nehnutePnosti.

Strany st si vedomé skutognosti, Ze uzatvorili Zmluvu v ddvere v tieto vyhlasenia
a ubezpedenia aze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netiplnosti alebo
zavadzajiceho charakteru tychto vyhlaseni a ubezpeteni neuzatvorili.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

Platnost’ a déinnost’ Zmliuvy

(a)

(b)

Zmluva padobida platnost’ dfiom jej podpisu poslednou zo Stran, a (€innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle prisluinych pravnych predpisov.

Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je moZné ukonéit’ vypovedou.

Prechod vlasinickeho prdva a zodpovednosti za $kodn

(a) Vlastnicke privo kPozemku nadeobida Kupujici diiom pravopiatnosti rozhodnutia
prisluinej Sprdvy katastra o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Pozemku v prospech
Kupujiceho do katastra nehnutelnosti.

(b) Nebezpesenstvo dkody, ndhodného zhorfenia a zniéenia Pozemku prechadza na Kupujiiceho
aZ podpisanim osobitného pisomnél o preberacieho protokolu oboma Stranami, pri€om tento
sa Strany zavdzuji podpisat’ bezodkladne po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
prislusnej Spravy katastra ¢ povoleni vkladu vlastnickeho prava Kupujuceho k Pozemku do
katastra nehnutelnosti.

Odstipenie od Zmluvy

(a) Predavajtci je opravneny od Zmluvy odstipit’ (prifom podpis na takom odstipeni musi byt

Gradne osvedéeny), ak:

(1}  ktorékolvek z vyhlaseni a ubszpeéeni Kupujiceho uvedenych v &lanku 3 (Myhldsenia
a ubezpelenia) bod 3.2 (Vyhlasenia a ubezpedenia Kupuficeho), sa ukéZe nepravdivé,
netplné, skreslené, alebo zavadzajlce,

(2)  prisludna Sprava katastra zamietne navrh na vykonanie vkladu vlastmickeho prava k v
prospech Kupujicehe, z dévodov na strane Kupujiceho, alebo




{3) najneskér do dvadsiatich (20, Pracovnych dni odo dria podpisu Kiipnej zmiuvy
neddjde k zaslaniu celej Kiipnej ceny na Udet predavajiiceho.

(b)  Kupujtici je opravneny od Zmluvy odstipit’ (priom podpisy na takom odstitpeni musia byt
tradne osved&ené), ak:

(1) ktorékolvek =zvyhldseni aubezpedeni Predévajliceho uvedenych v é&lanku 3
(Vyhidsenia a ubezpecenia) bol 3.1 (Vyhldsenia o ubezpecenia Predivajiiceho), sa
ukaZe nepravdivé, netiplné, skreslené, alebo zavidzajlce,

(2)  prislusné Spréva katastra zamietne névrh na vykonanie vkladu vlastnickeho prava
k Pozemku v prospech Kupujiceho, z dévodov na strane Predavajiiceho, alebo

(3)  list viastnictva, na ktorom bude Pozemok zapisany, bude po prevode vlastnickeho
prava k Pozemku na Kupujliceho v ¢asti C (Tarchy) obsahovar akékolvek Prave
tretej osoby alebo v Casti C (/né ddaje) alebo (Pozndmky) bude obsahovat zdpis alebo
poznamku.

(¢)  Odstipenie od Zmluvy podla &lanku 4 (Platnost’ a icinnost Zmiuvy) bod 4.3 (Odstipenie
od Zmluvy), pism. (a) alebo (b) Zmlivy, musi byC pisomné a je i¢inné diiom dorudenia
oznamenia o odstiipeni od Zmluvy diuhej Strane, ak v oznameni nie je uvedeny neskorsi
termin.

44 Nahrada Skody

Odstapenim od Zmluvy nezanikd narok Strany na nahradu skody, ktord bola spésobens druhou
Stranou poruSenim jej povinnosti zo Zmluvy a ani narok Strany na zaplatenie zmluvnych pokiit
podla tejto Zmluvy.

4.5  Vritenie plaeni Strdn

(a)  V pripade, ak ktorakolvek Strana od Zmluvy odstiipi, Predavajici sa zaviizuje vratit Kapnu
cenu (ak ju uz prijal) Kupujiicemu najneskdr do desiatich (10) Pracovnych dni po prijati
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy.

’

(b)  Strany sa dohodli, Ze potom, o Predavajici vratil Kipnu cenu podla &lanku 4 (Plarnost
a uéinnost’ Zmluvy) bod 4.5 (Vrdtenie plneni Strdn) pism. (a) Zmluvy, uskutognia Strany
vietky kroky, ktoré budd potrebné:

(1} aby sa urychlene vzal spit’ z prislunej spravy katastra Ndvrh na vklad, pokial’ k
odstiipeniu od Zmluvy ktoroukol'vek Stranou ddjde v 8ase medzi podanim Névrhu na
vklad a vydanim pravoplatnéhe rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho priva
k Pozemku v prospech Kupujticcho, alebo

{2} aby bolo cbnovené pdvodné vlastnicke pravo Preddvajiceho k Pozemku, pokial’ v
tase odstiipenia od Zmluvy ktoroukolvek Stranou uZ bolo prevedené vilasinicke prévo
k Pozemku na Kupujiiceho.

4.6 Navrh na vklad

{(a)  Strany sa dohodli, Ze Ndvrh na vklad poda Kupujtci najneskér do piatich (5) Pracovnych
dni odo dnia pedpisu Zmluvy. Predavajici spinomociiuje Kupujiceho k podaniu Névrhy na
vklad ako aj ku vietkym ukonom tykajicich sa Navrhu na vklad vo vzfahu k prisiudnej




(b)
(c)

Sprave katastra, ako aj vo¢i akymkol'vek tretim osobam.
Spravne poplatky za podanie Navrhu na vklad znéd$a Kupujuci.

Strany sa dohodli, ze budl akceptovat' len také rozhodnutie pristuSnej Spravy katastra,
kiorym sa plne vyhovie Névrhu na vklad. Ak by tito z akéhokolvek dévodu prerugila
svojim rozhodnutim konanie o Névrhu na vklad, Strany sa zavazuji poskytnit’ si potrebnu
siidinnost a vynaloZif vietko isilie na odstrinenie vietkych vad spravneho konania
a prekd¥ok, pre ktoré bolo konanie o povoleni vkladu vlastnickeho prava Kupujiceho
k Pozemku preruiend, vratane vylhotovenia potrcbnych dodatkov k  Zmluve. Pod
siidinnost'ou sa rozumie povinnost poskytnit’ potrebné informdcie, dokumenty, alebo
uskutoénit’ akékol'vek iné sivisiace privne tkony.

4,7 Sankcie

(2)

(b)

(c)

V pripade ak:

N kiorékolvek zvyhlaseni aubezpefeni Kupujliiceho uvedenych v é&lanku 3
(Vyhldsenia a ubezpeCenia) bod 3.2 (Vyhldsenia aubezpecdenia Kupyjiceho), sa
ukéZe nepravdivé, neliplné, skeslené, alebo zavadzajlce,

(2) prislugna Sprava katastra zam etne Névrh na vkiad vlastnickeho prava k v prospech
Kupujticeho, z ddvodov na strane Kupujlceho, alebo

(3) najneskér do dvadsiatich (20) Pracovnych dni odo diia pedpisu Kiipnej zmluvy
neddjde k zaslaniu celej Kipn3j ceny na Utet predévajliceho,

zavizije sa Kupujici zaplatit” Preddvejicemu zmluvnil pokutu vo vyske 10% Kiipnej ceny,
pritom takdto zmluvné pokuta bude splatnd do piatich (5) kalendarnych dni od dorugenia
pisomnej vyzvy Predavajiiceho Kupujicemu na jej zaplatenie.

V pripade ak:

() ktorékoFvek =z vyhldseni atbezpeteni Preddvajiiceho uvedenych v ¢lanku 3
(Vyhidsenia a ubezpedenia) brd 3.1 (Vyhidsenia a ubezpecenia Preddvajiiceho) sa
ukaze nepravdivé, netplné, sk -eslené, alebo zavadzajice,

) prisludnd Sprava katastra zam etne Navrh na vklad viastnickeho prava k Pozemku v
prospech Kupujiceho, z ddvodov na strane Predévajiiceho, alebo

3 list vlastnictva, na ktorom buie Pozemok zapisany, bude po prevode vlastnickeho
prava na Kupujiiceho v asti C (Tarchy) obsahovat' akékol'vek Pravo tretej osoby
alebo véasti C (Jné idaie) alebo (Pozndmky) bude obsahoval® zdpis alebo
poznamku,

Preddvajici sa zaviizuje zaplatit’ Kupt jicemu zmluvni pokutu vo vyske 10% Kipnej ceny,
pricom takdto zmluvnd pokuta bud¢ splatnd do 5 (piatich) kalenddrnych dni edo diia
doruéenia pisomnej vyzvy Kupujliceho Predavajicemu na jej zaplatenie.

Strany tymto vyhlasuit, Ze dohodnutd vydku zmluvnej pokuty povaZuju za primerani
zgbezpedovanym zdvizkom. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla &lanku 4 (Plemost
a ucinnost’ Zmiuwvy) bod 4.7 (Sankcie), nie je dotknuty ndrok oprdvnenej Strany na nahradu
§kody, a to aj vo vyske prevySujicej dohodnutd zmluvni pokutu.
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5.1

6

6.1

DOVERNOST

Davernost

(a)

(b}

(©)

Kazda zo Strdn sa zaviizuje, Ze kedykolvzk po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukonéeni bez predchadzajiceho sihlasu druliej Strany nevyuZije, neposkytne ani neoznami
akejkolvek tretej osobe, s vynimkou svejich splnomoenenych zastupcov, pravnikov,
auditorov, ktori budit overovar’ iétovna zavierku prisludnej Strany, materskej spolognosti,
dcérskej spolotnosti materskej spoloCnosti alebo spolo€nosti, ktord ovlada materski
spolotnost, alebo v sfilade so zikonom alebo poZiadavkou spravieho alebo regulaéného
organu, alebo iného orginu, ktorému podlieha v zmysle praviych predpisov alebo zmluvne,
akékol'vek informacie o zmluvnom vzt'ahu s druhou Stranou, a Ze uchova v tajnosti vetky
technické, obchodné alebo iné informécie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budlicnosti
dozvie od druhej Strany, a to vratane informicif tykajocich sa podnikatel'skej £innosti alebo
inych zaleZitosti druhej Strany.

Okrem vysiie uvedeného, kazda zo Strdn ma pravo poskymiit takéto informacie:

(1) na ucéely stdneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
héastnikom, a ktoré sa vedie v stivislosti so Zmluvou,

(2) osobe, ktord pre takdl Stranu spraclva déta, ato v rozsahu nevyhnutnom na riadne
spracovavanie dat,

{3) osobe, ktord pre takl Stranu obstaiava archivaciu tejto Zmluvy, ato v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu Zmluvy a

(4)  inej vsobe, ktorej to vyplyva zo vieobecne zaviiznych pravnych predpisov.

Kaidi zo Stran sa zavizuje, Ze vynaloZi vietko potrebné usilie, aby zabranila
neopravnenému zverejneniu alebo tniku akychkolvek dévernych informacii o vy3Sie
uvedenych zdleZitostiach tretim osobam.

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorudovanie pisomnosti

(a)

(b)

(d)

Vietky oznamenia a Ziadosti podfa Zmluvy, ak bud(l urobené v pisomnej forme, budi
doruéené osobne, kuriérom, faxom alebo doporudenou postou.

Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti azesielané dokumenty sa budil povazovat za
dorudené:

(1) momentom odovzdania na takejto adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia
(v pripade osobného dorudenia a dorutenia kuriérom),

(2) uplynutim 5. (piateho) kalenddrneho dila odo dia ich odoslania (v pripade
dorugovania doporutenou postou), aiebo

(3) momentom, kedy faxovy pristroj odosielatel'a vytiagil potvrdenie o odoslan{ celej
spravy na faxové &islo prijemeu (v pripade doruéovania faxom).

QOznamenia, Ziadosti a dokumenty dorudene vdany Pracovny deil v ¢ase mimo beZnej
pracovnej doby (8:00 aZ 17:00) budit povaZované za doruéené nasledujiici Pracovny defi.




7.1

7.2

7.3

(e)

)

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maji byt druhej Strane doru€ené, ako
aj inéd komunikécia v zmysle Zmluvy budd, pokial' Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné fidaje pisomnym ozndmenim minimélne 15 (p#tnast) kalenddrych dni vopred,
takejto Strane doruéované na nasledovné kontakiné miesta:

Predavajuci:
do rik: Ing. Andrej Kellenberger
tel:

e - mail:

Kupujici: Pregovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do riik: Ing. Zuzana Cepcova, PhD.

tel:

& - mail: B

Ozndmenia, ¥iadosti a dokumenty, dorudované podl'a Zmluvy budi v slovenskom jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Jazyk a rovnopisy

()

(&)

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek prekladu
zo slovenského jazyka do akéhokolvek iného jazyka zostdva této verzia Zmluvy
v slovenskom jazyku rozhodujica.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch. Kazd4 Strana dostane dva (2) rovnopisy
a dva (2) rovnopisy sa pouZijii na pristudné vkladové konanie.

Dodatky a postupitelnost’

(a)

(b)

Zmluva sa mo3e vakomkolvek rozsahu menit vylune na zéklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oboma Stranami.

Strany nemajii pravo postipit/previest’ svoje nrava/pohladavky/zavizky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu.

Rozhodné prive a oddeliteP’nost’

(2)

(b)

©)

Strany sa dohodli, #&¢ Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zaviizkovy vzfah zaloZzeny Zmluvou sa v stlade s § 262 ods. I Obchodného
zékonnik, bude riadit Obchodnym zikonnikom, pridom veenoprivne Gginky prevodu
vlastnickeho préava k Pozemku na Kupujaceho sa budd riadit’ Ob&ianskym zakonnikom.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivaymi ustanoveniami vieobecne
zévéznyeh pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy.

AX je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym cotknuta ani oslabena zdkonnost, platnost’ &
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vykonatefnost' zost4vajlicich ustancveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je zdévodu
dbleZitosti povahy alebo inej okolnosii tykajice] sa takého neplatmého ustanovenia zrejmé,
Ze dané ustanovenie nemé¥e byt oddzlené od ostatnyeh prislunych ustanovenl. Strany sa
zavizujii zabezpedit' uskutodnenie véeikych krokov, kioré budit poirebné na to, aby bolo
dohodnuté ustanovenie s podobnym i&inkom, kioré neplainé ustanovenie tejto Zmluvy
v shlade s prisludnym pravnym predpisom nahradi.

7.4  Riefenie Sporov

7.5

7.6

(a)

(b)

Akékolvek Spory bude riedit’ prisludny slovensky sid.

Strany potvrdzujl a sithlasia, Ze pristuiny slovensky siid je najvhodneji{ a najvyghodnejdi na
riedenie Sporov a zavizujii sa nespochyonit’ jeho privomoe.

Dodatoéné ubezpedenie

Kazda Strana potvrdzuje druhej Strane, ¥e:

(a)

(b)

konzultovala, alebo mala moZnost <onzultoval obsah, vyznam adésledky kazdého
ustanovenia Zmluvy, vratane svojich 11%tovnych a pravnych poradeov, ktorych povaZovala
za vhodnych, a

uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze kiorékolvek Strana v ramci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzata na seba akykolvek fiduciarny ani iny
implicitny zAvéizok navzéjom, ani vogi tetej osobe.

Zavereéné vyhlisenie

Strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy pozorne preéftali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento vyjadruje
ich slobodnit a véZnu v, bez akychkol'vek omylov, & potvedzujfi viastnoruénymi podpismi,
kroré k nej pripajaji.

Ing. Andrej Kellenberger

Bratislavsis voddrenska spolaénost’, a.s.

ako Preddvajici ako Kupujigi

Ing. Radoslav Jaka
predgeda predstavenstva

¢len predstavenstva







